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1. INFORMAZIONI GENERALI

1.1. COME USARE QUESTO MANUALE

Questo manuale ¢ scritto con l'obiettivo di aiutare a usare il prodotto correttamente e massimizzarne
Pefficacia.

Il manuale puo essere usato sia per auto-addestrarsi sia come supporto all’utilizzo e si applica sia a
nuovi utenti sia a utenti che hanno gia familiarita col sistema e/o con precedenti versioni/revisioni
dello stesso.

Le icone presenti nel manuale aiutano a trovare facilmente suggerimenti, informazioni urgenti e

passaggi da trattare con attenzione. La spiegazione del significato delle icone ¢ presente in questo
capitolo.

1.2. ICONE

A Il testo scritto di seguito a questa icona indica informazioni molto importanti,

precauzioni d’uso o passaggi da trattare con attenzione.

-
@ Il simbolo di STOP indica informazioni che devono essere lette prima di continuare.

Questa icona riguarda informazioni riguardanti suggerimenti o idee che permettono di
usare il software in maniera piu semplice e veloce.
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1.3. USO DEL MOUSE

In questo capitolo sono descritte le funzioni principali del mouse per velocizzare il lavoro. Sono
spiegati 1 comportamenti pit comuni sull’uso del mouse che sono comuni a tutti i sistemi operativi
Windows™.,

Se si ¢ gia a conoscenza di come usare il mouse, si puo saltare questa sezione.

o Pulsante sinistro del mouse

Questo pulsante ¢ principalmente usato per selezionare/deselezionare un oggetto sul desktop
(ad esempio un’icona), per muovere oggetti e per lanciare applicazioni.

Selezionare un oggetto del desktop

1. Posizionare il cursore sull’'oggetto da selezionare

2. Cliccare una volta e lasciare subito il pulsante. L’oggetto ¢ selezionato.
Deselezionare un oggetto del desktop

1. Posizionare il cursore lontano dall’oggetto in questione.

2. Cliccare il pulsante sinistro per deselezionare 'oggetto.

Muovere un oggetto del desktop

1. Puntare all’oggetto.

2. Cliccare il pulsante sinistro e, mantenendolo premuto, muovere l'oggetto in un’altra
locazione.

Aprire un oggetto del desktop
1.) Premere due volte il pulsante sinistro del mouse (doppio-click).
2.) Se l'oggetto ¢ collegato a un’applicazione, come ComPACS Viewer, tale applicazione sara

lanciata. Altri oggetti, come un file di Word o di Excel saranno aperti col programma che li ha
creati.
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e Pulsante destro del mouse

Questo tasto ¢ principalmente usato per attivare uno specifico menu di contesto associato con
ogni oggetto del desktop.

Per compiere operazioni col tasto destro
1. Cliccare col tasto destro su un oggetto del desktop.

2. Appare un menu con differenti operazioni concernenti 'ogeetto in questione. Premere il
g8
pulsante sinistro su un’operazione per attivarla.

e Pulsante centrale del mouse

Questo pulsante (se presente) fornisce operazioni con specifiche funzionalita. Fare riferimento
al manuale dell’applicazione in questione per informazioni piu dettagliate.
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2. INTRODUZIONE

I presente manuale si riferisce alla Review Station di ComPACS ed ai suoi moduli e componenti.

2.1. INDICAZIONI D’USO

Il prodotto ¢ un software creato per essere usato da personale medico qualificato che, dopo
un’appropriata installazione con i requisiti hardware e software indicati, permette di ricevere, archiviare,
trasmettere, visualizzare, analizzare e refertare immagini e filmati medicali.

ATTENZIONE

ComPACS puod essete usato per scopi diagnostici in accordo con la Direttiva 2007/47/CE della
Comunita Europea che modifica la Direttiva 93/42/CEE, la 510k FDA degli USA e il regolamento
SOR91/24 canadese. L’uso diagnostico fuori dall’ambito di applicazione di suddette direttive ¢
esplicitamente vietato.

ComPACS e i moduli e componenti integrati possono essere soggetti a limitazioni aggiuntive. Si prega
di visionare i relativi certificati per determinare quali moduli possono essere utilizzati per finalita
diagnostiche in relazione alle norme vigenti.

ComPACS e i moduli e componenti integrati sono soggetti ai termini di licenza e garanzia indicati in
questo documento. Si prega di esaminare le condizioni di licenza e di garanzia attentamente prima di
utilizzare il dispositivo. L’utilizzo del dispositivo implica 'accettazione di tali tarmini di licenza e
garanzia.

ComPACS e i moduli e componenti integrati sono progettati per funzionare in un'appropriata
configurazione software e hardware indicata nella sezione seguente. Se i requisiti non sono soddisfatti il
dispositivo potrebbe non funzionare correttamente.

Il presente documento deve essere letto con attenzione prima di utilizzare il dispositivo. In particolare ¢
importante notare i seguenti avvisi e consigli:

MediMatic S.t.l. — ComPACS 10.7 — Ref: COMPACS-UG10.7-4 2012/07/20-ITA Page 9 di 202




ComPACS, 1 moduli e i componenti integrati non devono essere usati prima di apposito training e
consapevolezza di aver pienamente compreso le istruzioni operative.

Nessun altro software deve esser installato nella stazione di revisione tranne quello richiesto
esplicitamente dal prodotto. Prendete contatto con il vostro rappresentante per avere informazioni
sull’eventuale software che volete installare. MediMatic non ¢ responsabile per problemi attribuibili a
cambiamenti non autorizzati, installazione o rimozione di componenti software o hardware MediMatic
o di terze parti.

Le informazioni contenute in questo manuale sono relative solo all’'uso corretto del dispositivo. Nessun
tipo d’informazione su procedure medicali o su altri dispositivi medicali viene fornita.

Non rimuovere o cambiare assolutamente i dischi dal dispositivo durante la lettura/scrittura su tale
supporto, altrimenti ¢ molto alto il rischio di perdere dati.

Prima di salvare o archiviare un esame, controllare accuratamente che il nome della persona sia
corretto.

Quando un esame viene cancellato i relativi file sono irrimediabilmente perduti. Siate certi di aver
effettuato una copia dell’esame su di un altro supporto prima di cancellarlo.

Se st verifica un calo di potenza elettrica durante ’esame di una persona, alcune informazioni possono
essere salvate in maniera incompleta.

Quando si seleziona la compressione “Lossy Compression” alcune informazioni sono perse. Piu ¢ alta
la compressione, maggiore sara la quantita d’informazione perduta.

L’installazione e/o l'utilizzo della Workstation o del Viewer con tecnologie basate su desktop virtuali o
desktop remoto non sono supportate. L’utilizzo di tali tecnologie puo alterare la qualita dell'immagine
visualizzata e condurre a una diagnosi errata.

Usare esclusivamente accessoti e ricambi raccomandati da MediMatic.
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2.2. REQUISITI DI SISTEMA

ComPACS Workstation e ComPACS Web Workstation

Processore Intel/AMD Quad Core o supetiore
4 GB di RAM o superiore

80 GB su dico SATA

Mastetizzatore CD/DVD

Scheda di rete Gigabit 256MB

Scheda video con doppia uscita DVI e doppio monitor LCD a colori 197; risoluzione:
1024*1280 @ 60Hz; luminosita: 300cd/m?* Dot Pitch: 0.27mm; tempo di risposta: 8 ms

Windows XP Professional con SP2 con Internet Explorer 5.5 o successivi
Tastiera e mouse

Nota. Sono inoltre supportati Windows 2000 Workstation e Windows Vista Business.

Nota. Installazioni basate su configurazioni Citrix® Virtual Desktop non sono formalmente
supportate. Vi ¢ tuttavia conoscenza del funzionalmento del sistema in tali configurazioni. Occorre
inoltre esaminare le seguenti avvertenze a tal proposito.

ComPACS Web Viewer

Processore equivalente a Intel/ AMD Dual Core o supetiote
2 GB di RAM o superiore

5 GB di spazio su disco disponibile o superiore

Scheda di rete 10/100 Mbps o supetiore

Monitor a coloti risoluzione minima 1024x768

Windows XP con SP2 e Internet Explorer 5.5 o successivi
Tastiera e Mouse

Nota. Sono inoltre supportati Windows 2000 Workstation e Windows Vista Business.

Nota. Installazioni basate su configurazioni Citrix® Virtual Desktop non sono formalmente
supportate. Vi ¢ tuttavia conoscenza del funzionalmento del sistema in tali configurazioni. Occorre
inoltre esaminare le seguenti avvertenze a tal proposito.

Componenti di terze parti

Nel caso in cui ComPACS sia integrato con componenti di terze parti (ad esempio Philips QLAB),
possono essere necessati requisiti aggiuntivi. Si prega di far riferimento alla documentazione dei
componenti di terze parti per le relative specifiche.
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A E' vietato l'uso di questa applicazione su sistemi diversi da quelli esplicitamente indicati. Gli
utenti sono responsabili di tutte le relative conseguenze, incluso il non corretto funzionamento
dell'applicazione, delle performance, della perdita o della corruzione dei dati e/o di calcoli errati.

ANessun altro software deve esser installato nella stazione di revisione tranne quello richiesto
esplicitamente dal prodotto. Prendere contatto con il vostro rappresentante per avere informazioni
sull’eventuale software che volete installare. MediMatic non ¢ responsabile per problemi attribuibili a
cambiamenti non autorizzati, istallazione o rimozione di componenti software o hardware MediMatic o
di terze parti.

AL’inStaHazione e/o Tutilizzo della Workstation o del Viewer con tecnologie basate su desktop
virtuali o desktop remoto non sono supportate. L’utilizzo di tali tecnologie puo alterare la qualita
dell'immagine visualizzata e condurre a una diagnosi errata.
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2.3. LICENZA - COPYRIGHT - GARANZIA

ComPACS Review Station
MediMatic S.r.l.
Copyright © 2004-2012. Tutti i diritti riservati.

AVVERTENZA: ILEGGERE CON ATTENZIONE II. PRESENTE CONTRATTO DI
LICENZA SOFTWARE. LA COPIA, IYINSTALLAZIONE OVVERO L'UTILIZZO,
INTEGRALE O PARZIALE, DEL SOFTWARE COMPORTA L'ACCETTAZIONE DEI
TERMINI E DELLE CONDIZIONI DEL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA
SOFTWARE, INCLUSE IN PARTICOLARE LE LIMITAZIONI RELATIVE A: UTILIZZO,
TRASFERIBILITA, GARANZIA E RESPONSABILITA.

L'UTENTE CONCORDA E RICONOSCE CHE IL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA
SOFTWARE COSTITUISCE UN CONTRATTO SCRITTO, NEGOZIATO E SOTTOSCRITTO
DALI’UTENTE STESSO. IL. PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE FE
EFFICACE NEI CONFRONTI DELI’UTENTE E DI QUALSIASI PERSONA GIURIDICA
CHE HA OTTENUTO IL SOFTWARE E PER CONTO DELLA QUALE IL SOFTWARE SIA
USATO: AD ESEMPIO, SE DEL CASO, IL. DATORE DI LAVORO DELL’UTENTE.

QUALORA L'UTENTE NON ACCETTI I TERMINI DEL PRESENTE CONTRATTO DI
LICENZA SOFTWARE, NON DOVRA UTILIZZARE IL SOFTWARE. I TERMINI E LE
LIMITAZIONI CHE REGOLANO LA RESTITUZIONE DEL SOFTWARE ED IL RELATIVO
RIMBORSO SONO DISPONIBILI DA MEDIMATIC.

UTILIZZANDO IL SOFTWARE L’UTENTE RICONOSCE DI AVER LETTO ILL PRESENTE
CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE, DI COMPRENDERLO E DI ESSERE VINCOLATO
DAI SUI TERMINI.

CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE

Questo contratto di Licenza Software costituisce lintero, finale contratto e sostituisce qualsiasi
precedente o contemporanea rappresentazione o contratto orale tra la parti sull’argomento in oggetto.
St sottolinea tuttavia che potreste essere in possesso di un altro contratto sottoscritto da entrambe le
parti che integra o sostituisce tutto o parti del presente contratto.

Nessuna correzione, integrazione o modifica del presente contratto ¢ valida se non sottoscritta da
entrambe le parti. Se parti di questo contratto si determinano invalide o non applicabili, tale condizione
non si estende né modifica in alcun modo la validita o applicabilita delle parti restanti. Inoltre tali parti
risultate invalide o non applicabili saranno riformulate, se possibile, solo al fine di rendetle applicabili.
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Licenza Software

MediMatic S.r.l. e i suoi fornitori detengono tutti i diritti di proprieta intellettuale sul Software. I
Software ¢ fornito in licenza, non venduto. MediMatic S.r.l. consente all’'utente di copiare, scaricare,
installare, utilizzare o in generale beneficiare delle funzionalita e proprieta intellettuali del Software solo
in accordo con i termini del presente contratto. L’utilizzo di alcune componenti o servizi di terze parti
inclusi o accessibili attraverso il Software possono essere soggetti ad altri termini e condizioni
tipicamente rintracciabili in contratti di licenza software separati, termini di utilizzo o semplicemente
file “Leggimi” posizionati all'interno o in vicinanza di tali componenti o servizi.

All’utente, purché rispetti i termini del presente contratto, MediMatic concede una licenza non esclusiva
e non trasferibile per lutilizzo del Software secondo le modalita e per gli scopi descritti nella
Documentazione, come di seguito riportato.

L’utente puo installare e utilizzare una copia del Software su un (1) computer per ogni licenza valida in
suo possesso. Se la licenza valida in possesso si riferisce per iscritto ad accessi concorrenti, 'utente puo
installare una copia del Software su piu computer di proprieta dell’'utente stesso o della sua
organizzazione fino al limite indicato da tale licenza. Il numero totale di utenti concorrenti in ciascun
momento non potra eccedere il numero indicato da tale licenza valida.

L’utente puo effettuare una (1) o due (2) copie di backup del Software purché tali copie non siano
installate o utilizzate se non per motivi di archiviazione.

Proprieta Intellettuale

Il Software e tutte le copie autorizzate dell’'utente costituiscono proprieta intellettuale e sono di
proprieta di MediMatic e dei suoi fornitori di componenti di terze parti, qualora presenti. La struttura,
I'organizzazione e il codice del Software costituiscono informazioni confidenziali e segreti commerciali
di valore per MediMatic e di tali fornitori.

MediMatic, e i suoi fornitori di componenti di terze parti, qualora presenti, detengono tutti i diritti,
titoli, e interessi per e nel Software, la sua Documentazione, tutti e ciascun servizio collegato, altri
contenuti, prodotti, documentazione, software, materiali o altre tecnologie relative al Software incluso,
ma non limitato a, tutte e ciascuna modifica, miglioramento, aggiornamento, e configurazione, sia
scritta, stampata, elettronica, o in codice sorgente o in altro formato, qualsiasi brevetto, copyright,
segreto commerciale, marchio o proprieta intellettuale, piu generalmente indicati come la “Proprieta
MediMatic”.

MediMatic acconsente esclusivamente alla licenza e conseguenti diritti qui espressamente indicati e non
trasferisce alcun titolo o proprieta della Proprieta MediMatic né di proprieta intellettuali di terze parti,
né di alcuna modifica, miglioramento o oggetto derivato. L’utente non interferira o mettera in
discussione tali diritti di MediMatic sulla Proprieta MediMatic, né rimuovera o alterera, né consentira la
rimozione o alterazione, di avvisi, simboli o legenda di marchi, copyright o altri diritti che appaiono
nella o sulla Proprieta MediMatic. L’utente con il presente contratto trasferisce a MediMatic tutti i
diritti su tutti e ciascun suggerimento, concetto, miglioramento comunicati dall’'utente a MediMatic e
conseguentemente incorporato nel Software, mantenendo il Software e la Documentazione liberi da
qualsiasi richiesta, legame o impedimento.
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L’utente non dovra: (i) modificare, tradurre, fare reverse engineering, decompilare, disassemblare, creare
oggetti o servizi derivati da, o altrimenti cercare di derivare del codice sorgente dal Software; (ii) alterare
o copiare, consentire a terze parti di alterare o copiare qualsiasi parte del Software, eccetto per le copie
di backup per ragioni di sicurezza e archiviazione; (iii) utilizzare il Software per fornire un servizio
centralizzato, mediante accesso condiviso o in time sharing, o processo di distribuzione “shareware”, o
altri servizi per terze parti; né (iv) fornire in sub-licenza, distribuire, vendere, assegnare, trasferire,
noleggiare, condividere, dimostrare o consentire 'accesso al Software o la Documentazione a nessuno
eccetto gli agenti o dipendenti dell’utente e solo ai fini strettamente necessari per 'utilizzo del Software
secondo la licenza e le indicazioni all’'uso dello stesso.

Titolo al Prodotto

Pieno titolo alle licenze Software non pagate interamente dall’utente, anche se regolarmente consegnate
e/o installate, rimarra a MediMatic fino alla ricevuta del completo pagamento.

Responsabilita dell’Utente

Nell’utilizzo del Software, I'utente ¢ il solo responsabile per la gestione dei privilegi di accesso e per il
mantenimento della sicurezza di tutti gli utenti, password e informazioni confidenziali. L’utente dovra
prontamente: a) riferire a MediMatic sugli eventuali errori o irregolarita in connessione all’utilizzo del
Software e fornire, ove possibile, copie di tutti i programmi, report, file dati e altro materiale richiesto
da MediMatic per identificare il problema, b) fornire il supporto sufficiente a MediMatic per cercare di
duplicare tale situazione irregolare e c) fornire 'accesso al sistema per il tempo necessario a MediMatic
per effettuare controlli, correzioni e verifiche di funzionamento in modo da correggere il problema
riscontrato.

L’utente ¢ consapevole che il materiale fornito potrebbe includere componenti o proprieta intellettuali
di terze parti e che dovra gestire tali componenti o proprieta allo stesso modo della Proprieta
MediMatic. L’utente si assume la piena responsabilita per tutti 1 rischi associati all’utilizzo del Software,
incluso ma non limitato al non rispetto degli obblighi e delle tutele finanziarie verso i propri malati o
terze parti.

Restrizioni

L’utente non puo fare copie del Software ad eccezione di quanto previsto dal presente contratto. Ogni
copia autorizzata del Software effettuata dall'utente deve riportare gli stessi avvisi relativi al diritto
d’autore ed agli altri diritti di esclusiva presenti sulla copia originale del Software.

L'utente non puo modificare, adattare ovvero tradurre il Software. L'utente non puo compiere
operazioni di riverse engineering, decompilare, disassemblare ovvero tentare in altro modo di scoprire il
codice sorgente del Software, fatta eccezione per i casi in cui la normativa vigente ne consente
espressamente la decompilazione al solo fine di conseguire I'interoperabilita con il Software.

11 Software puo includere diverse applicazioni, utilita e componenti, puo supportare piu piattaforme e
lingue e puo essere fornito su piu supporti ovvero in copie multiple. L'utente non ¢ obbligato ad usare
tutti 1 componenti che sono parte del Software, ma non puo separare i vari componenti al fine di
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utilizzarli su diversi Computer. L'utente non puod scindere i componenti del pacchetto Software né
ricreare con essi un altro pacchetto Software a scopo di distribuzione, trasferimento ovvero rivendita.

L'UTENTE NON PUO CONCEDERE IN LOCAZIONE, IN AFFITTO, IN SUBLICENZA,
NON PUO VENDERE, ASSEGNARE OVVERO TRASFERIRE I PROPRI DIRITTI SUL
SOFTWARE, NE CONSENTIRE LA COPIA PARZIALE DEL SOFTWARE SU COMPUTER DI
ALTRE PERSONE FISICHE OVVERO GIURIDICHE, SALVO QUANTO EVENTUALMENTE
CONCESSO IN CONFORMITA AL PRESENTE CONTRATTO.

E’ espressamente vietato trasferire i diritti all’utilizzo del Software senza esplicito consenso scritto da
parte di MediMatic S.r.l.

Ad eccezione di quanto consentito nel presente contratto, nessuna parte di questo manuale puo essere
riprodotta, archiviata in un repository, o trasmessa, in qualsiasi forma o mezzo, elettronico o
meccanico, registrazione o altro senza il previo consenso scritto da parte di MediMatic S.r.l. Si
sottolinea che il contenuto di questo manuale ¢ protetto dalle leggi sul copyright e sul diritto d’autore
anche se non distribuito assieme al softwate a cui fa riferimento.

Il contenuto di questo manuale ¢ fornito esclusivamente per un utilizzo informativo, ¢ soggetto a
variazioni senza preavviso, e non deve essere considerato come un impegno di alcun tipo da parte di
MediMatic S.r.]. MediMatic S.r.l. non si assume alcuna responsabilita per errori o inaccuratezze che
potrebbero essere presenti nel contenuto informativo del presente manuale.

Aggiornamenti

Qualora il Software sia un miglioramento ovvero un aggiornamento di una versione precedente di un
software MediMatic, per poterli utilizzare l'utente dovra essere in possesso di una valida licenza per la
versione precedente. Dopo aver installato tale miglioramento o aggiornamento, l'utente potra
continuare ad utilizzare qualsiasi versione precedente nel rispetto del suo accordo di licenza per utenti
finali soltanto se (a) il miglioramento o aggiornamento e tutte le precedenti versioni sono installate sul
medesimo terminale, (b) le precedenti versioni o copie non sono trasferite ad un terzo o ad un altro
terminale, a meno che tutte le copie del miglioramento o aggiornamento siano state trasferite a tale
terzo o a tale terminale e (c) 'utente prende atto che qualsiasi obbligazione che MediMatic potra avere
relativamente all’assistenza di tali versioni precedenti potra venire meno a seguito dell’installazione di
un miglioramento o aggiornamento.

Nessun utilizzo della/e versione/i precedente/i ¢ concessa dopo linstallazione di un aggiornamento o
miglioramento. I miglioramenti e gli aggiornamenti possono essere concessi in licenza da MediMatic
sulla base di termini aggiuntivi ovvero diversi.

Garanzia

MediMatic garantisce di possedere il diritto di fornire in licenza il Software all’'Utente e che il software
consegnato funzionera sostanzialmente come descritto nella Documentazione per un periodo di un (1)
anno (la “Durata della Garanzia”) dall’acquisto del prodotto. L’unica responsabilita di MediMatic
durante il periodo di garanzia in relazione a difetti materiali nel Software ¢ il ragionevole impegno
commerciale di correggere tali difetti o sostituire il Software in un periodo di tempo ragionevole. Se
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MediMatic non risulta essere in grado di riparare o rimpiazzare il Software, MediMatic dovra
rimborsare I'Utente per la porzione del costo di Licenza Software relativa alla porzione difettosa.
MediMatic inoltre garantisce che tutti i servizi forniti da MediMatic saranno effettuati in modo
professionale in relazione agli standard industriali. Ad eccezione di quanto suddetto, MediMatic non
sara responsabile e tale garanzia sara da ritenersi nulla in caso di: (a) errori o difetti causati da negligenza
dell’Utente, uso errato o danni al Software; (b) utilizzo del software con qualsiasi tecnologia non in
accordo con le raccomandazioni scritte di MediMatic; o (c) qualsiasi perdita o danno ai dati dovuti a
falle nella tecnologia di sicurezza e protezione utilizzata dall’'Utente in relazione al Software. MediMatic
non garantisce che il Software sara utilizzabile in modo ininterrotto e privo di errori. Eccetto a quanto
indicato, MediMatic esclude qualsiasi garanzia di qualsiasi tipo, esplicita o implicita, incluso ma non
limitato a, le garanzie implicite di rivendita, adeguatezza a uno specifico scopo, titolo e non violazione.

L’utente comprende e riconosce che il Software implica I'utilizzo di applicazioni per computer che
compiono operazioni complesse e sofisticate per assistere I'Utente nell’esercizio della medicina, ma che
il Software non ¢ un sostituto per il giudizio e Iintervento di personale umano competente. L’utente
sara il solo responsabile per I'accuratezza e 'adeguatezza delle informazioni e dai dati forniti per il
processamento e per qualsiasi uso effettuato dall’Utente o dai suoi collaboratori sui dati in uscita forniti
dal Software o per l'affidamento e dipendenza su tali dati. Indipendentemente da quanto si possa
ritenere che questo contratto o qualsiasi clausola possano aver fallito il loro intento principale, in
nessun modo la responsabilita cumulativa di MediMatic verso I’'Utente, i suoi malati o altre parti, per
qualsiasi richiesta in relazione al contratto, indipendentemente dalla forma, sia se prevista dal contratto,
in garanzia, per colpa o altrimenti, potra eccedere 'ammontare pagato dall’Utente a MediMatic per: (a)
il costo delle licenze software; o (b) il costo per il supporto e 'aggiornamento pagate nei dodici (12)
mesi successivi alla data in cui la causa di tale azione si ¢ verificata per la prima volta; o (c) la porzione
dei servizi relativi alla specifica responsabilita in oggetto. Ad eccezione di quanto precedentemente
indicato, in nessuna circostanza MediMatic o i suoi fornitori di terze parti, qualora applicabile, saranno
responsabili verso I'Utente o altre parti per qualsiasi danno o costo consequenziale, accidentale,
indiretto, speciale o punitivo, incluso ma non limitato a: perdita di ricavo, profitto, servizi, dati o
attrezzature; interruzione di servizio; costo di beni o servizi sostitutivi: malfunzionamenti di computer,
virus o pericoli digitali; indisponibilita o inaccuratezza di dati o del software; qualsiasi azione intrapresa
o non intrapresa dall’'Utente in relazione all’utilizzo del software; richieste in casi di malasanita, e
qualsiasi altra circostanza, indipendentemente dal fatto che MediMatic fosse a conoscenza, fosse stata
informata, o fosse consapevole della possibilita di tali eventi. L’'utente comprende che il costo che
MediMatic attribuisce alla licenza in oggetto riflette I'allocazione dei rischi espresso da tali limitazioni
nella garanzia, nei rimedi in caso di violazione di tali garanzie limitate, e nelle limitazioni delle
responsabilita previste nel presente contratto. L’utilizzo del software implica 'accettazione di tali
termini e il riconoscimento che la loro modifica altererebbe il vantaggio economico associato al
presente contratto.

MediMatic, a sue spese, difendera, indennizzera e tutelera 'Utente da richieste per cui il Software
costituisca una violazione di brevetti, copyright o altri diritti di proprieta di una terza parte (eccetto le
richieste in cui ¢ 'Utente a difendere e proteggere MediMatic come indicato di seguito), a condizione
che I'Utente consenta a MediMatic, a sua insindacabile discrezione, di difendere o giungere a un
accordo. Se il Software ¢ ritenuto violare un brevetto, copyright o altro diritto di terze parti, e il
Software fornito all’'Utente ne ¢ coinvolto, MediMatic, a sua insindacabile discrezione e cura dovra: (i)
procurare all’Utente il diritto a continuare a utilizzare il Software libero da qualsiasi responsabilita per
violazione; (ii) rimpiazzare o modificare il Software con un Software equivalente che non violi tali
diritti; o (ili) a seguito della restituzione del Software, rimborsare I'Utente dell’ammontare pagato a
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MediMatic per i componenti oggetto della violazione, deprezzati sulla base di algoritmo lineare di
deprezzamento totale su cinque (5) anni. QUESTO PARAGRAFO INDICA ESPRESSAMENTE
TUTTI GLI OBBLIGHI DI MEDIMATIC IN CASO DI VIOLAZIONE DI BREVETTI,
COPYRIGHT O ALTRE PROPRIETA’ INTELLETTUALL

I’Utente difendera, indennizzera e tutelera MediMatic, i suoi amministratori, dirigenti, dipendenti,
agenti, successori da qualsiasi richiesta o azione contro MediMatic da parte o per conto dei malati, altre
persone o terze parti in relazione a azioni o omissioni dei collaboratori o agenti dell’'Utente stesso.
Inoltre I'Utente difendera e proteggera MediMatic da qualsiasi richiesta di terze parti contro MediMatic
sulla base di: (a) un qualsiasi errore, difetto o inaccuratezza del Software o dei dati medici causati
dall’'Utente; o (b) modifiche dell’'utente a dati medici, a condizione che la suddetta richiesta o azione
non avvenisse se non per tale modifica; o (c) violazione del Software di qualsiasi proprieta intellettuale
di terze parti risultante da progetti, idee, specifiche o alterazioni dal software da parte dell’'Utente; o (d)
utilizzo del Software in combinazione con altri componenti non-MediMatic eccetto quelli
specificatamente approvati per iscritto da MediMatic.

Gli obblighi di indennizzo e tutela di entrambe le parti sono validi solo se il tutelato fornisce al
tutelante: (a) una sollecita notifica dell’esistenza di qualsiasi richiesta; (b) la piena cooperazione nel
raggiungimento di un accordo o nella difesa da tale richiesta; (c) entro dieci (10) giorni dal ricevimento
di tale richiesta, tutte le informazioni ragionevolmente necessarie per difendere o raggiungere un
accordo su tale richiesta; (d) tutte le informazioni in possesso del tutelato necessarie al tutelante per
condurre la difesa; e (e) il totale e insindacabile controllo della difesa o della negoziazione. Il tutelato
puo decidere di partecipare direttamente alla propria difesa a proprie spese.

Le parti riconoscono che il loro personale puo avere accesso a informazioni che l'altra parte ritiene
essere confidenziali, proprietarie e di valore commerciale (“Informazioni confidenziali”). Per il presente
contratto per “Informazioni Confidenziali” si intende: (a) tutte e ciascuna informazione commerciale
proprietaria o confidenziale o dati in relazione alla parte che rivela tale informazione, o suoi
collaboratori, impiegati, clienti, incluso qualsiasi informazione di cui la parte ricevente viene a
conoscenza come risultato dell’attivita oggetto del presente contratto, e (b) Segreti commerciali, sia
orali, scritti o in forma elettronica. In particolare per MediMatic, le Informazioni Confidenziali
includono a titolo esemplificativo il Software e la Documentazione, e tutto il codice sorgente, codice
oggetto, strutture dati, metodi, algoritmi, diagrammi e altro materiale relativo al Software. Il termine
“Segreti Commerciali” si riferisce a informazioni inerenti I’attivita della parte che rivela I'informazione
da cui deriva attuale o potenziale valore economico per il non essere generalmente nota o facilmente
accertabile da altre persone e che la parte cerca di mantenere riservata. Ciascuna parte rivelera le
Informazioni Confidenziali ricevute solo a propri dipendenti o agenti che hanno stretta necessita di
conoscetle e si impegnera a mettere in atto un ragionevole standard di gestione per prevenirne la
rivelazione a altre parti. Senza limitare cio che ¢ stato suddetto, nessuna delle parti rivelera i termini di
questo contratto a altre entita senza previo consenso scritto. La parte ricevente notifichera
immediatamente all’altra parte qualora venisse a conoscenza di qualsiasi rivelazione, perdita o utilizzo di
Informazioni Confidenziali in violazione del presente contratto. Le limitazioni nel presente paragrafo
non si applicano a qualsiasi informazione che: (i) ¢ di dominio pubblico al momento in cui viene
rivelata o che diviene di pubblico domino senza colpa da parte della parte ricevente; (i) ¢ stata
indipendentemente prodotta o ottenuta dalla parte ricevente; (iii) ¢ stata fornita alla parte ricevente da
terza parte in diritto di rivelare tale informazione senza violare alcun vincolo di segretezza; o (iv) deve
essere rivelata a causa di un processo amministrativo o giudiziario, legge o regolamento, a condizione
che la parte a cui ¢ richiesto di rivelare 'informazione notifichi prontamente ’altra parte di tale richiesta
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e le necessarie informazioni al fine di consentire all’altra parte di intraprendere azioni per proteggere i
propri interessi. I requisiti di confidenzialita del presente contratto sopravvivono alla terminazione dello
stesso per un periodo di tre (3) anni.

Termine, Terminazione e Controversie
11 presente contratto ¢ valido fino alla sua terminazione secondo le procedure qui di seguito riportate.

L’utente puo terminare il contratto se MediMatic S.r.l. viola uno qualsiasi dei termini e condizioni del
presente contratto e non rimedia a tale violazione. In caso di violazione materiale del contratto da parte
di MediMatic, 'utente notifichera la propria richiesta per iscritto a MediMatic che avra novanta (90)
giorni per rimediare alla violazione. Se la violazione non viene rimediata, I'Utente ha il diritto di
terminare il contratto. Al termine del contratto da parte dell’'Utente, 'Utente restituira immediatamente
il Software, la Documentazione, e qualsiasi altra informazione confidenziale di MediMatic a MediMatic,
e distruggera in modo permanente tutto il materiale archiviato in una forma non restituibile incluso, ma
non limitato a, elettronica, fiche, ecc. L’utente rimane tuttavia responsabile di tutti i pagamenti pendenti
per 1 prodotti e servizi forniti e per le spese effettuate fino alla data di terminazione, eccetto solo il
pagamento di prodotti o servizi difettosi che costituiscono la causa primaria della violazione.

MediMatic puo terminare il contratto se l'utente viola uno qualsiasi dei termini e condizioni del
presente contratto e non rimedia a tale violazione. In caso di violazione materiale del contratto da parte
dell'utente, MediMatic notifichera la propria richiesta per iscritto all’'Utente che avra novanta (90) giorni
per rimediare alla violazione. Se la violazione non viene rimediata, MediMatic ha il diritto di terminare il
contratto e I'Utente restituira immediatamente il Software, la Documentazione, e qualsiasi altra
informazione confidenziale di MediMatic a MediMatic, e distruggera in modo permanente tutto il
materiale archiviato in una forma non restituibile incluso, ma non limitato a, elettronica, fiche, ecc.
Inoltre l'utente provvedera immediatamente al pagamento di tutte le somme pendenti che sono o
sarebbero state dovute per la completa consegna delle licenze software, del servizio o del supporto.

La parti dichiarano di essere disponibili a risolvere in via amichevole ogni controversia in relazione alla
validita, interpretazione e/o petformance di questi termini contrattuali. Prima di portare qualsiasi azione
di fronte a un tribunale o di terminare il contratto, le parti concordano all'incontro di persona o
telefonico da parte di loro personale dirigente al fine di dirimere la disputa entro venti (20) giorni
lavorativi dalla richiesta di una delle due parti per la risoluzione di una disputa. I rappresentanti
incaricati proveranno in buona fede a risolvere i problemi in oggetto. Nessuna azione o notifica di
terminazione sara inviata o sara valida fino a venti (20) giorni lavorativi successivi a tale incontro o data
successiva in cui entrambe le parti concordano. Se la controversia non ¢ risolta durante tali incontri o
entro tale data successiva concordata, la parte lese e le parti possono procedere alla notifica della
violazione o terminazione del contratto.

Tutte le disposizioni di questo contratto in relazione alla limitazione di garanzia, limitazione di
responsabilita, rimedi, danni, confidenzialita o altri termini che, o perché espresso o per loro natura
debbano rimanere in vigore, sopravvivranno e rimarranno in vigore in piena forza ed efficacia anche
alla terminazione del presente contratto.
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Trasferibilita, Notifiche e Forza Maggiore

L’utente puo trasferire 1 diritti e delegare le responsabilita e obblighi relativi al presente contratto a
qualsiasi entita che gli succede o lo acquisisce previa comunicazione scritta a MediMatic S.r.l. MediMatic
puo trasferire 1 diritti e delegare le responsabilita e obblighi relativi al presente contratto a qualsiasi
entita che gli succede previa comunicazione scritta all'Utente o mediante pubblicazione sul sito web
aziendale.

Tutte le notifiche e comunicazioni oggetto del presente contratto saranno considerate valide solo se
sottoposte per iscritto e consegnate per (i) posta raccomandata con avviso di ricevimento, (if) facsimile,
o (iii) servizio qualificato di corriere espresso, all'indirizzo della parte ricevente come qui indicato o a
qualsiasi altro indirizzo indicato. Le notifiche saranno considerate consegnate se ricevute dalla parte
notificata. 'impossibilita di una parte di esercitare un proprio diritto non sara considerata una manleva
per tale diritto.

Entrambe le parti non saranno responsabili per alcun difetto nelle proprie obbligazioni per disastri
naturali, rivolte, guerre, epidemie, vertenze contrattuali dei lavoratori, restrizioni governative,
interruzione di servizi necessari, guasti meccanici o elettrici, mancanza di materia prima o ritardi nel
reperimento, difficolta nei trasporti, azioni di subcontraenti o qualsiasi altra azione o evento che sono al
di fuori del ragionevole controllo della parte coinvolta.

Indipendenza dei Contraenti

Le parti concordano che ognuna opera all’interno del presente contratto come contraente indipendente
e che il presente contratto non costituisce: joint-venture, partnership, assunzione, o altra relazione.
Nessuna delle due parti ha diritti, autorita o poteri espressi o impliciti per assumere qualsiasi impegno o
entrare in qualsiasi contratto o accordo per conto dell’altra parte.

Legge Applicabile

Senza limitare alcuna disposizione del presente contratto, ogni parte sara indipendentemente
responsabile per il rispetto e I'applicazione delle leggi e regolamenti in vigore. Il contratto ¢ stato
redatto in accordo con le Leggi in vigore in Italia e qualsiasi azione o procedimento relativo al contatto
dovra essere presentato esclusivamente al tribunale di Genova, Italia che avra I'esclusiva giurisdizione
su tutte le dispute relative al contratto. Nessuna azione legale relativa al presente contratto,
indipendentemente dalla forma, puo essere presentata dopo piu di due (2) anni dopo la prima
occorrenza della causa dell’azione.

VP8 CODEC

MediMatic DICOM Web Compression 1 ¢ una compressione DICOM non standard, con perdita, che
utilizza il Codec VP8 di Google® che ¢ soggetto ai seguenti termini di licenza:

Copyright (c) 2010, Google Inc. Tutti i diritti sono riservati.
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IL SOFTWARE VP8 CODEC E’ FORNITO DAI TITOLARI DEL COPYRIGHT E DAI
CONTRIBUTORI “COSI” COM’E” SENZA GARANZIA DI ALCUN TIPO, SIA ESPLICITA SIA
IMPLICITA, INCLUSO, MA NON LIMITATO A, GARANZIE IMPLICITE DI RIVENDITA,
ADEGUATEZZA PER UN PARTICOLARE SCOPO. IN NESSUN CASO I TITOLARI DEL
COPYRIGHT O I CONTRIBUTORI SONO RESPONSABILI PER QUALSIASI DANNO,
DIRETTO, INDIRETTO, INCIDENTALE, SPECIALE, ESEMPLARE, O CONSEQUENZIALE
(INCLUSO, MA NON LIMITATO A, APPROVIGIONAMENTO DI BENI O SERVIZI
SOSTITUTIVI; MANCATO UTILIZZO, PERDITA DI DATI O PROFITTL, O INTERRUZIONE
DELICATTIVITA’) CAUSATO IN QUALSIASI MODO E PER QUALSIASI TEOREMA DI
RESPONSABILITA’, SIA DI NATURA CONTRATTUALE, RESPONSABILITA” DIRETTA O
TORTO (INCLUSO LA NEGLIGENZA O ALTRO) DERIVANTE IN QUALSIASI MODO
DALL’UTILIZZO DI QUESTO SOFTWARE, ANCHE SE AVVERTITI DELLA POSSIBILITA’
DI TALE DANNO.

MediMatic S.r.l. — ComPACS 10.7 — Ref: COMPACS-UG10.7-4 2012/07/20-ITA Page 21 di 202



3. AVVIO DELL’APPLICATIVO

3.1. ATTIVAZIONE E LOGIN

Per lanciare ComPACS Review Station fare doppio-click sull'icona MediMatic che dovrebbe essere
presente sul desktop del computer.

- La presenza dell’icona sul desktop dipende dalle opzioni scelte durante I'istallazione; in ogni

modo Iicona di avvio ¢ anche presente solitamente in: C:\ Programmi\ Medimatic\ ComPACS\W orkstation.

S

— I manuale dei moduli integrati allinterno di ComPACS Review Station si riferisce
esclusivamente al loro utilizzo in forma integrata. Nel caso di utilizzo in prodotti di terze parti si prega
di fare riferimento ai manuali di tali prodotti per informazioni aggiuntive e specifiche.

510P

WY ComPACS Report Manager agisce insieme a moduli di Refertazione o di Analisi. Questi sono
1 moduli responsabili della gestione (creazione, modifica, ecc...) dei referti. Se questi moduli non sono
installati apparira un messaggio che vi invita ad attivarli prima di poter procedere.
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Al primo avvio il software richiede qualche istante per configurare e caricare i moduli installati. ILa
seguente figura dovrebbe apparire sullo schermo.

MediMatic Solutions

ComPACS

Yizita il nostro zito per contattarc: LA, COMDECE, SO

Caricamenta Plug-ing...

Se ¢ stata installata anche qualche applicazione che richiede una login (un archivio ad esempio), apparira
una finestra come questa.

' MediMatic Solutions

ComPACS
Client AE: COMPACSWES

Mame Utente: |

|
Password: | |
Dominic: |MEDIMMIE |
Archivio: | COMPALS 3 |

Per info o aggiornamenti vizita: LAY, COMDACE, O

In questa finestra di dialogo bisogna inserire il Nowe Utente, 1a Password e il Dominio, quindi selezionare
quale archivio utilizzare. Il Nome Utente e la Password sono gli stessi usati per la login nel sistema
operativo Windows™. Gli ultimi due parametri sono di solito pre-impostati ai valori di default.
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ComPACS non impone 'utilizzo di un sistema di autenticazione distinto bensi consente
Putilizzo degli stessi utenti di Windows®.

Di solito viene configurato un solo archivio. Nel caso in cui sia presente piu di un archivio
cul connettersi, assicuratevi di aver selezionato quello a cui volete effettivamente collegarvi

Nel caso in cui non sia configurato alcun archivio, apparira automaticamente la finestra di
configurazione. Per ulteriori dettagli vedere il capitolo Configurazione.

In alcune configurazioni, normalmente prive di archivio, ¢ possibile effettuare la login
come Anonimo, in questo modo ogni operazione relativa all’archivio sara disabilitata. Questo ¢ il
comportamento che si ha quando I’ Arhivie non ¢ installato.

Se T'autenticazione diretta ¢ abilitata per la configurazion di Arhivio di default, il sistema
procedera automaticamente all’autenticazione sulla base dell’'utente di Windows collegato. Per inibire
questa funzionalita occorre tenere premuto il tasto Shsf durante 'avvio dell’applicazione.
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3.2. CAMBIO PASSWORD

Per cambiare la password dell’'utente in uso ¢ necessario selezionare opzione Cambia Password dal menu

File.

I:I Modifica  “isualizza  Strumenti

=]

&pri Eile. .. _hrl+F
Apri Supparki Estraibili,,.  Cerl+O
Esplara Cartella. .. Ckrl+E

Chiudi Tutte le Persone

Irnposkazioni Skampanke. ..
Imnposkazioni. ..

Blocca Applicazione, ..

Zambia Password, .,

Esci

Una apposita finestra apparira visualizzando le informazioni con cui avete acceduto all’archivio
(Configurazione Archivio, Nome Utente e Dominio) e vi chiedera di inserire la password corrente (per
motivi di sicurezza) e la nuova password. La nuova password necessita di essere ridigitata per conferma.

Cambia Password Utente...

MediMatic Solutions

ComPACS

Fiegistra it

Maome Utente:

Doririo |IRILS

Password Precedente:

MNuova Passward:

Conferma Password:
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ComPACS utilizza lo stesso Nome Utente e Password usati per la login nel sistema operativo
Windows™. Questo significa che un cambiamento della password all’interno di ComPACS determinera
lo stesso cambiamento nell’accesso al sistema operativo Windows®.

La nuova password deve rispettare le politiche di sicurezza e le restrizioni (lunghezza
minima, complessita, ecc...) definite nel Dominio Windows® di appartenenza dell’utente.

3.3. PROTEZIONE IN CASO DI INATTIVITA’

Per bloccare I'applicativo occorre selezionare 'elemento Blocca Applicazione dal menu File. La seguente
finestra di dialogo vi chiedera di inserire le vostre credenziali di accesso prima di poter ri-accedere
all’applicazione.

MediMatic Solutions

ComPACS
Client AE:

L'applicazione & bloccata dallutente:

Il zer name: |me::|imatiu: |

Pazgword: | |

D ominio: |MEDIM.&TIE1 |

Archivio: ||:|:|MPm:5 |
’ Shlocca

Per modull addizionali wizsita: VLA, COMPACE, SO
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L’applicazione si blocchera anche automaticamente dopo che ¢ trascorso un predefinito tempo di
inattivita sul computer. Tale periodo ¢ definibile dall’amministratore del sistema tramite il Web Too/ e
documentato negli appositi manuali. Un secondo tempo puo essere definito per uscire
automaticamente dall’applicativo.

@ Se un elemento (per esempio un referto) si trova in stato di modifica, applicazione non

uscira automaticamente ma sara semplicemente bloccata.
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4. ASPETTO

L’aspetto di alcuni oggetti della ComPACS Review Station puo variare in relazione ai moduli
installati.

Una volta che il programma ¢ stato lanciato si vedra una finestra come la seguente.

' ComPACS - Archive: COMPACS - Client: V-XP-COM-WKS-SA - User: V-XP-COM-WKS-SA\medimatic

i Fle Modfica Visualizza Stumenti Awhivio 2
S22 @ Fl- (O &+ O-

Immagini |

Lista degli Esami

Data Nome Esame

Lista Referti
Documenti | Dati
Data Ora Titolo

Possono essere identificate quattro parti.
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La barra del meni (o menu bar), in cima allo schermo permette di aprire, salvare, stampare, correggere e
chiudere 1 dati; ¢ possibile richiedere informazioni e impostare le proprieta generali del software;
consultare il manuale in-linea e controllare quanti e quali moduli sono correttamente istallati.

File Modifica “isualizza  Stumenti Archivio 7

La barra del meni puo essere differente in base ai moduli opzionali installati. Ad esempio il menu Arbivio
¢ presente solo se i moduli Archive o Net Client sono installati. Menu aggiuntivi o sottomenu possono
essere presenti.

La barra degli strumenti (o toolbar) si trova appena sotto la barra del menu. In questa barra ci sono gli
strumenti (filtraggio, zoom, ecc) che possono essere applicati all'immagine; ci sono i comandi di
riproduzione e 1 bottoni per accedere all’archivio (se installato) o per aprire il contenuto di un disco o
per creare dei referti (se il relativo modulo ¢ stato installato).

EHE2O-E& Om- & O-= W b e 0 ppr - @@ T i G- oo

La finestra di controllo (o control window), situata sulla sinistra, permette di avere controllo diretto su persona,
esame, referto, serie o immagini (che sono mostrate in anteprima). Qui ¢ possibile ottenere le
informazioni relative a persona, esame, documenti, referti, serie e immagine; si possono archiviare,
allegare file alle immagini o scrivere un memo se i relativi moduli sono installati.
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Lizta delle Perzone
i Marme
1D MNome Persona

Lista degl Ezami
Data Mame Esame
2000199

Lizta Refert
Lizta delle Serie

M= Maod, Lat,

M* 4 Anteprime

Infine la finestra dei tab (tabs window). Questa ¢ la finestra principale di ComPAS Viewer, qui sono
mostrate le immagini e 1 filmati. Nel caso si stia esplorando un supporto, 'explore window appare nella
tabs window, cosi come per la archive window. Se gli opportuni moduli sono istallati e licenziati
eventuali file allegati, memo e report sono mostrati in questa finestra.
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Immagini

b ox

Inmacii Esplorer |

R
<Tutte Maw & | N° Persone: 0 M* Esami: 0 Efichetta: Medis File:
Cognome Mome (o] Se...  Matoil Primo Es...  Ultimo Es... Data Descrizione Esame

Anteprima di Immagini & Serie

Mod,  MN° Lat.  PartedelC... Medico Esecutore Operatare
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5. AVVIO VELOCE

ComPACS Review Station riconosce automaticamente l'inserzione di un supporto DICOM; basta
inserirlo nel lettore del proprio sistema.

Una volta interpretato il contenuto del disco ComPACS Viewer apre automaticamente I'interfaccia per
I’esplorazione.

Per un riconoscimento automatico di un supporto DICOM, allinterno della directory
principale del supporto deve essere presente un file dicomdir. ComPACS Viewer puo leggere anche
alcuni formati proprietari come DSR-TIFF e DEFF.

Se il supporto non ¢ riconosciuto automaticamente ¢ comunque possibile accedervi

premendo il tasto = Apri supporti estraibili nella barra degli strumenti (toolbar).

Una simile operazione puo essere effettuata per accedere all’archivio centrale (se il modulo
Aprchive ¢ installato) anziché al contenuto del supporto. In questo caso sara sufficiente premere il tasto

= Corca Archivio nella barra degli strumenti (toolbar).

La lista degli esami presenti viene mostrata con alcune informazione accessorie e le anteprime delle
immagini.

La finestra dei tab apparira come la seguente. Nella finestra di servizio ci sono le informazioni relative
alla persona, all’esame, alla serie, e le anteprime delle immagini. Nella linguetta (tab) “Immagini” verra
visualizzata la prima immagine o il filmato della persona selezionata.
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Immagini  Explorer |

(=2](20)(=

Ezplara l

¢Tutte Mo » | N Persone: 1 M* Eami: 1 Files Trovati: 4 Cartella Esplorata: Media File: E:\dicomdir
Cogrniome Mome () Se...  Matoil PrimoEs...  Ulkimo Es... Data Descrizione Esame Medico Referente
angio 01/20/1939
Anteprima di Immagini e Sere
Mod, | N Lat, Parte del C...  Medico Esecutare Operatare Imrnagini
HA ! ' Fase del Prot... | Commenti
=y
=L
=L
=L

Per selezionare una persona, cliccare col mouse su di esso e poi cliccare su Apri. Alternativamente si
puo semplicemente fare doppio-click sulla persona scelta. Nella linguetta (o tab) “Immagini” verra
visualizzata la prima immagine o il filmato della persona selezionata. 'immagine che segue mostra un
esempio di visualizzazione.
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Immagini | Explorer

i}
12.8. angio

Documenti | Dati

Data Ora Titolo

FAD 40.0°

5.1. ACCESSO VELOCE ALLE FUNZIONI PRINCIPALI

Se i dati che si stanno visualizzando sono det filmati questi possono essere riprodotti tramite 1 comandi

di riproduzione.

- Play avanti / Stop se ripremuto
_-4 Play indietro/ Stop se ripremuto

P e N insieme Sweeping play (Play avanti e indietro continuo)
L Prossimo fotogramma

< Fotogramma precedente

g

Ultimo fotogramma
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a Primo fotogramma

o tramite i tasti veloci

J Play avanti / Stop
PagT Anteprima precedente

Pagl« Anteprima successiva

<« Fotogramma precedente
- Fotogramma successivo
0 Primo fotogramma
\2 Ultimo fotogramma

F1 Aiuto on-line
F2 Passa da normale a schermo intero
Cliccando col tasto destro del mouse quando il puntatore del mouse si trova nella finestra dei tab, un

menu di accesso veloce apparira per consentire la selezione di alcune funzionalita (ad esempio: zoom,
modalita di visualizzazione, informazioni, ecc...).
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6. REVIEW STATION

6.1. APRIRE I FILE

6.1.1 FORMATI DEI FILE

Aprire e chiudere un insieme di file tramite la presenza del file DICOMDIR (file in accordo con lo
standard DICOM 3.0) ¢ un’operazione tipicamente eseguita in maniera automatica al momento
dell’inserimento del disco nel sistema.

II file DICOMDIR deve essere presente nella cartella principale del disco considerato. ComPACS
Viewer puo anche leggere dei formati proprietari come DSR-TIFF e DEFF.

6.1.2 APRIRE UN FILE DA DISCHI RIMOVIBILI

Se il vostro sistema non permette il riconoscimento automatico dell’inserzione o rimozione di un disco,
o se il file dicomdir non ¢ presente, ¢ tuttavia possibile aprire un set di datt DICOM cliccando sull’icona

)

Questo puo essere fatto anche cliccando sul menu Fike e scegliendo Apri Supporti Estraibili (Tasti di
scelta rapida Ctrl+O)

I:I Modifica  Yisualizza  Strumenti

Apri File, ., Ckrl+F
|£' Apri Supporti Estraibili,..  Cerl+O
Esplora Cartella... Chr+E

Chiudi Tutte le Persone

Impostazioni Stampante...
Irnpiostazioni. ..
Blocca Applicazione,

Cambia Password. ..

Esci
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Questa operazione fa apparire nella finestra dei tab un’interfaccia di esplorazione tramite la quale si puo
navigare all’interno del contenuto del disco (rimovibile, fisso o di rete).

Immacini Explorer | b x
<Tutte Mo & | W* Persone: 0 N* Esami 0 Etichetta: Media File:
Cogname Mome (o] Sesso Natoil Primo Esame Ultimo Esame Data Descrizione Esame Medico Referente
Anteprima di lmmagini e Serie
Mod. N Lat. Parte del Corpo Medico Esecutore Operatare

Per esplorare direttamente il contenuto di un disco rimovibile basta cliccare su una delle icone relative
ai dischi rimovibili riconosciuti dal sistema (CD, DVD, chiavette USB, ecc...).

Ad esempio:

Enlen

Le lettere che appaiono sulle icone dipendono dalle impostazioni del sistema.

11 software ricerca il file dicomdir (o altri file proprietari supportati) e, se trovato, apre automaticamente il
set di dati.
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Immagini Explorer |

<Tutte Mon » | Peisona N B N° Esami 6 Etichetta:PERSOME M Media File: E:\dicamdir
Cognome Nome jie} S8, Natoil Primo Es...  Ulima Es... Data Descrizions Esame Medico Referente
Cognome Nome COGNOM o 21/03/2001  0F/08/2002 07082002 204011999
Cognome Mome 0 dellapersona O 21J03/2001  21j09/2007  21/09/2007
Cognome Mome 1D Persana a 21/03/2001  07/08/2002  07/0G/2002
Cognome Mome Tdenrtificative F 18/02/1947 03J06/2006  O3[06/2006
Cogname Mome: Identificativo P, F 7

Nome:

Antepima dilmmagini e Serie

Mod.,  N* Lat. Parte del C...  Medico Esecutore Operatore e
w1 =

Fase del Prat...

Cammenti

Viene quindi presentata una lista degli esami insieme ad alcune informazioni accessorie. Per selezionare
una persona fare doppio-click su di esso. Se si desidera aprire solo un’immagine fare doppio-click su di

€ssa.

II set di dati viene automaticamente chiuso quando il disco viene estratto; tuttavia i dati possono essere
chiusi scegliendo Chindi Tutte le Persone dal menu File.

l:l Modifica  Wisualizza  Strumenti

Apri File. ..
= Apri Supporti Estraibili,..

Esplora Cartella. ..

Chr+F
Chrl+0
Chr+E

| Chiudi Tutte le Persone

Impostazioni Stampanke. ..
Impostazioni. ..

Blocca Applicazione. ..
Cambia Passwoard. ..

Esci
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La stessa operazione puo anche essere effettuata facendo click col destro nella finestra di servizio e poi
scegliendo Chindi Persona o Chindi Tutti Pagients.

6.1.3 APRIRE DEI FILE DA DISCO FISSO

Per aprire un set di file presenti sul disco fisso, o su un disco di rete, cliccare nella explorer window il

= Ezplora
tasto

Lo stesso puo essere fatto cliccando su Fike e poi su Esplora Cartella (tasti di scelta rapida Ctrl+E)

Modifica  Wisualizza — Strumenti
Apri File. .. Chrl+F
|'§’ Apri Supporti Estraibili...  Cerl4+0

| Esplora Cartella. .. Chrl+E

Chiudi Tukte e Persone

Impastazioni Stampante. ..
Impostazioni.. .

Blocca Applicazione. ..
Zambia Password, .,

Esci

Apparira una finestra che permette la selezione del file desiderato presente su un disco locale, un
dispositivo locale o un dispositivo di rete.

Sfoglia per cartelle E|FZ|

Seleziona una cartella dove cercare un file da aprire

= ) Esempi DICOM
I Acuson
1) Aloka
|5) Esaote
|5) General Electrics
|2 Philips
|2 Siemens
| Toshiba 2

Cartella; | DicomSamples

O l ’ Arralla
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Un altro modo per navigare nelle cartelle ¢ selezionare Apri File (tasti di scelta rapida Ctrl+F) dal menu
File e selezionare il file specifico o il DICOMDIR.

l:l Modifica  Vizualizza  Strumenti

Cercaim: |Lf}EsempiDICDM v| Q T o M-
[ apriEie... ChrltF
' ) s Y ICEAcuson:
@ Apri Supporti Estraibili, .. Chrl4+O X @
i :3 Aloka
Espl Cartella... Zhrl+E .
e d Diocumenti [S)Esaote
recenti General Electrics
Chiudi Tutte le Persone gphilips
F".
|_ @Siemens
Desktap I3 Toshiba

Documenti
Impostazioni Stampante...

Impostazioni. .. -i,l)_ﬂ

Rizorse del
EBlocca Applicazione. .. conmpuiter
Cambia Password. .. .g MNome file: | Vl [ Apry
Esgi Rizorse direte  Tipo file: | vl [ Annulla ]

6.1.4 APERTURA DI UNA PERSONA/ESAME DALI’ARCHIVIO

Nel caso in cui un archivio locale o remoto sia installato, ¢ possibile accedere all’archivio

centrale anziché al contenuto su file system. In questo caso ¢ sufficiente utilizzare il tasto = Cerca
Archivio nella barra degli strumenti (toolbar).
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6.2. VISIONE DELLE IMMAGINI

6.2.1 ANTEPRIME

Una volta che il set di immagini ¢ stato caricato, queste vengono mostrate nella finestra di servizio
sottoforma di anteprima.

Si puo navigare tra le anteprime usando il mouse, i Contro/ Keys o tramite tastierino numerico.
E’ possibile anche utilizzare uno dei due tasti appositamente creati per questo scopo.

-

= anteprima successiva (tasto di scelta rapida PagUp) e
rapida PgDn).

anteprima precedente (tasto di scelta

Le anteprime verranno visualizzate sottoforma di piccola immagine dell’oggetto a cui si riferisce, nel
caso di immagine o filmato. In alternativa, nel caso in cui 'oggetto rappresentato sia un referto o una
forma d’onda, I'anteprima sara visualizzata come il tipo di Modalita, il suo numero e la data e ora
dell’oggetto.
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Inoltre alle immagini di anteprima possono essere assegnati simboli differenti che forniscono
informazioni aggiuntive circa 'oggetto in questione. In dettaglio verranno usati i seguenti simboli per
far riferimento a:

L - oggetti che contengono dati in formato Lossy (Ad esempio per una Transfer Syntax DICOM
Lossy);

B _ ogoetti che rappresentano immagini formate da un singolo fotogramma;
- oggetti che non sono supportati dalla versione del software installata.;

- oggetti in fase di trasferimento dall’archivio centrale. Questo simbolo scomparira una volta
che 'operazione di download sara ultimata e oggetto sara disponibile;

3 - serie di oggetti (e non solo oggetti singoli, immagini o filmati). Questo simbolo viene usato
tipicamente per oggetti che spesso necessitano di essere impilati (stacked) come ad esempio le
Risonanze Magnetiche (MR) o TAC (CT).

6.2.2 ASPETTO

ComPACS Review Station permette di vedere una o piu immagini contemporaneamente. Cio puo

-

essere fatto cliccando licona di Disposizione
desiderata.

quindi selezionando la divisione dello schermo

O txt
1] 2=t
1x2
2w
J3x3
4x4
Goxd
GG

FBEBEEHAL

Personalizzato ...

Lo stesso puo essere fatto cliccando su Iisualizza e selezionando Visnalizza Layont.
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I:I Strumenti  Archivio 7

Yedi Maschere r
| Yisualizza Layout IE' 1x1
Modo di Stacking P 2=t
Modalitd di Overlay FH 1=z
Adatta se necessatio HH 2=z
111 Schermo Dirnensioni Reali HH 3x3
*== Specchio lunga Asse B B 4x4
|3 Specchiolungo Asse ¥ B ex4
£» FRuctain Senso orario di 90° B oxo
£ PRuotain Senso orario di 150° Personalizzata ...
423 PRucotain Senso orario di 270°
f Correzione Aspetto Pixel
[C] schermo Inkero F2
Selezionare Finestra Successiva F&
Seleziona Finestra Precedente  Shift+Fa
Chiudi Finestra Chrl+F4
Chiudi Tutte le Viste
B Informazioni DICOM

La divisione dello schermo puo anche essere personalizzata (il massimo consentito ¢ 10 x 10). Facendo
doppio-click su un’anteprima sullo schermo saranno mostrate 'immagine selezionata e le altre che la
seguono, fino a riempire totalmente lo schermo. La sequenza di immagini puo essere variata a piacere
trascinando le immagini (drag-and-drop) nella locazione scelta.

Con ComPACS Viewer ¢ anche possibile specificare le informazioni di Raggruppamento per costruire
filmati composti da singoli fotogrammi (tipica situazione di un esame TAC o RM). Al contrario
possono essere divisi in singoli fotogrammi (Separazione) 1 filmati DICOM per osservare tale filmato in
modalita fotogramma per fotogramma.

Per accedere alla funzionalita descritta cliccare I'icona d’Ordinamento

desiderata.

quindi selezionare la scelta
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. &= - = |« «

Crdina per Mumera Immagine L\@J

Ordina per Qra Immagine

FeaEE 8B

Crdina per Ora Acquisizione
Impila secondo Mumero Immagine
Impila secanda Cra Immadging
Impila secondo Cra Acquisizione

Singoli Fokogrammi del Loop

Lo stesso puo essere fatto selezionando il menu V7sualizza e quindi Modo di Stacking

I:I Strumenti  Archivio 7

Yedi Maschere r
YWisualizza Layouk L4
| Modo di Skacking |

Ordina per Mumero Immagine %
Maodalitd di Cverlay k COrdina per Ora Immagine

Adatta se necessario COrdina per Ora Acquisizione

WECEE | E

11 Schermo Dimensioni Reali Impila secondo Mumero Immagine
== Specchio lungo Asse X Impila secondo Qra Immagine
|:| Specchio lungo Asse ¥ Impila secondo Ora Acquisizione
£ Ructain Senso orario di 907 Singali Eakagrarmmi del Loop
i:} Rucka in Senso arario di 160°
43 Ruotain Senso orario di 270°
f Correzione Aspetto Pixel
[C] sSchermo Inkero Fz
Selezionare Finestra Successiva F&

Seleziona Finestra Precedente  Shift+F&

Chiudi Finestra Ckrl+F
Chiudi Tutte le viske

¥ Informazioni DICOM

Di seguito viene mostrato come esempio una griglia 2 x 3. Cambiare le impostazioni sull’aspetto non
influenza le funzionalita del software.
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Immagini

DELETE SET

fia. 6 HHz)H
ADULT HEAR
LIHE IHAGE

ENTER 0 DELETE SET

La modalita di stacking di default ¢ quella di Ordina per numero immagine B S prega di
impostare questa modalita se riscontrate dei comportamenti anomali in fase di visualizzazione delle
immagini o dei filmati.

6.2.3 SCHERMO INTERO

ComPACS Viewer permette la visione a schermo intero. Quest’opzione puo essere attivata e disattivata

usando il pulsante = presente nella barra degli strumenti, o con il tasto funzione F2.
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6.2.4 INFORMAZIONI AGGIUNTIVE

Nella finestra di servizio, insieme alle anteprime, si possono vedere altre tre finestre che mostrano
informazioni circa il set attivo. Si puo notare la Lista delle Persone, la Lista degli Esami, 1a Lista dei referti e la
Lista delle Serze. 1n altre parole nella finestra di servizio si possono ottenere informazioni circa persona,
esame, serie.

1) Lizta delle Perzone

10 MNorne
Identificativo  Cogrome Mome

Lizta deqli Ezami

[Daka Mome Esarme
031104 Mome esame

Lizta Referti

Diocurmenti | D ati |

Data | Ora | Titolo |
104040 200:47 P

Lizta delle Sernie

M= Mod. Lat,

Ulteriori informazioni sono disponibili cliccando col tasto destro del mouse su di un’immagine o su
un’anteprima. Quindi cliccando su Informazioni DICOM. In questo modo apparira una nuova finestra
dove sono mostrate tutte le informazioni concernenti 'immagine selezionata.

Vedi Maschere r
Strumenta di Einestratura
Skrurmento Zoom

Strumento Lente

Strumento Funzione Pan
Seleziona Strumenta

Correzione Aspetto Pixel
Specchio lungo Asse &
Specchio lungo Asse ¥

Rucka in Senso orario di 90
Rucka in Senso orario di 180°

Ruota in Senso orario di 270°

Copia Chrl+iC
Copia Speciale Chrl+C

Informazioni DICOM
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Tutte le informazioni DICOM vengono mostrate.

Informazioni fg|
Perzona | Ezame | Serie || Immagine |

Tag DICOM Descrizione Yalore

{0008, 0003 Image Type DERIVED A
- FRIMARY T

------- - CARDIOLOGY
(0005,0012 Instance Creation Date 7612007
(0005,0013) Instance Creation Time 15h32'5 =
(0005,0016) S0P Class UID 1.2.840.10003.5.1.4.1.1.5.1
(0003,0013) S0P Instance UID 1.2.840.114236.0,913,0,2009090711015700035
{0008, 00207 Study Date 7)ej2007
{0008,0021) Series Date 7)ej2007
{0008, 0023 Cantent Date 7)ej2007
{0008, 0024) Acquisition Datetime 7/6§2007, 15h32'S
(0003, 0030) Study Time 15h23'27
(0003,0031) Seties Time 15hza'27
(0003,0033) Conkent Time 15h32'8
(0005, 0050) Accession Mumnber aam
(0003, 00607 Modality s
(0005, 0068 Presentation Intent Type FOR PRESEMTATION
{0008, 0070) Manufacturer Philips Medical Systems
{0008, 0030) Institution Mame FPhilips Medical
{0008, 0090) Referring Physician's Name b

& 2

[ Ok l ’ Cancel ]

I campi Persona, Esame, Serie, Immagine hanno lo stesso significato della finestra di servizio. Il campo
Dicom contiene tutte le informazioni derivate dall’'interpretazione dei datt DICOM.

Informazioni [g|

Persona |Esame Sere | Immagine | Dicom

Home |N0me Cognome |

Data di Nascita [g/mda) | 11/11/1918 Sessa

QK. ] ’ Cancel
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Informazioni

Perzona | Ezame | Seris

Tag DICOM
(0008, D005
(0008, D00E)

{0008, D016
{0008, D01E)
(0008, D020
(0008, D030
(0008, 0031
(0008, D033
(0008, D050
(0008, D060
(0008, D070
(0008, D090}
(0008, 10103
(0008, 10307
(0008, 103E)
(0008, 10507
{0008, 10707

Informazioni DICOM sulla persona

Immagine | Dicom

Descrizione

Specific Characker Set
Irmage Type

S0P Class UID

S0P Instance UID

Study Date

Study Time

Series Time

Conkent Time

Accession Mumber
Modality

Manufacturer

Referring Pheysician’s Mame
Station Marme

Study Description

Series Description
Perfarming Physician’s Mame
Operators’ Mame

Walore
150 _IR 100
ORIGIMNAL
PRIMARY

1
1,2.540,10008.5,1.4.1,1,3.1
1,2.540,114236,0,913,024102007 1441550712
1152007

13h59'54

ohif

ohit, 12"

us
ACUSCMN

£5P103395
Mome Esame

X

QK. ] ’ Cancel

Informazioni DICOM estese

Un’altra maniera per accedere a questo tipo d’informazioni ¢ di cliccare su menu Visualizza e quindi su

Informazioni DICOM, o direttamente cliccando sull’icona Informazioni

strumenti.

l:l Strumenti  Archivio 2

Wedi Maschere
Wisualizza Lavaout
Moda di Stacking
Modalita di Overlay

Adatta se necessario

111 Schermo Dimensioni Real
== Specchio lungo Asse ¥
|%| sSpecchio unga Asse ¥
> Ruotain Senso orario di 907
t:} Ruota in Senso orario di 180
£} Ruotain Senso orario di 270°
E Carrezione Aspetto Picel
=] scherma Intera Fz
Selezionare Finestra Successiva Fé&
Seleziona Finestra Precedente  Shift+F6&
Chiudi Finestra Chrl+Fd
Chiudi Tutte le Wiste
|ﬂ Informazioni DICOM [ |

presente nella barra degli
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6.2.5 INFORMAZIONI DI OVERLAY (SOVRAPPOSIZIONE)

Puo essere utile nascondere o mostrare le informazioni di Overlay. Ovvero mostrare o nascondere Nowze
della Persona, Data Esame e le informazioni di compressione dell'immagine.

E’ possibile mostrare o nascondere le informazioni di overlay cliccando sull’icona

ja

o selezionando

dal menu VVisualizza Vopzione Modalita di Overlay.

@v

8 &+ O

£

-
el
B

Mon visualizzare gli Crverlay L\@J
Wisualizza le Bande di Cwerlay
Visualizza gli Overlay Immagine

Wisualizza kukki gli Crverlay

I:I Strumenti  Archivio 7

Yedi Maschere
Yisualizza Layout

Maoda di Skacking

Modalita di Crverlay

[C] schermo Inkero

Mon visualizzare gli Overlay L\\\J
Wisualizza le Bande di Owverlay
Wisualizza gli Overlay Immagine

Wisualizza butti gli Cverlay

Fz

Selezionare Finestra Successiva F&

Seleziona Finestra Precedente  Shift+Fa

Chiudi Finestra

Chiudi Tutke le Wiste

Esistono due tipi differenti di overlay:

Chrl+F4

a) due bande colorate posizionate nelle estremita superiore e inferiore dell’immagine contenenti
informazioni sulla persona, sull’esame e sul tipo di compressione;

b) overlay dell'immagine utilizzate per mostrare informazioni di configurazione piu dettagliate (per
ulteriori informazioni vedere il capitolo sulle configurazioni).
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Anche quando la Modalita di Overlay ¢ disabilitata, le informazioni di Overlay rimarranno
sullo schermo per cinque secondi ogni volta che i vari esami o le varie persone saranno aperte, per
poter avvisare I'utente che si stanno visualizzando immagini appartenenti a persone differenti. Si prega
di fare molta attenzione a queste informazioni per evitare possibili confusioni tra persone o esami.

6.2.6 VISUALIZZAZIONE REFERTI

La finestra di servizio “Lista Referti” visualizzera i documenti dei referti e gli SR rispettivamente nelle
tab “Documenti” e “Dati”.

Document |Dati I
Drata | (ra | Titalo |

1